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 ملکونه؟  متحد وی هم لا به دا
 

 شوه  ګډه لړزه باندی شبکو په کار د ستاسو
 شول ورک واکمنان ستاسو چی کله

 خولی خلاصی  ډکی قهر له ستاسو
 غواړی.  احترام خلکو له هم لا

 
 خپلو بمونو په موسمونه بدلولی شئ
 ړوئ جو دوزخ هم نه  پسرلی له

 غواړئ  کول څه نور
 یاستئ؟؟  ناراحته داسی  ولی او

 
 لرئ  واک ژوند په ټولو د تاسی

 پوری شرقه تر بیا نیولی غرب له
 کوچیان کوره بی کی دښتو  په هاغه
 تاسو. ځان د دی کړی تابع هم

 
 خوځی امر په ستاسو هم بحرونه

 دی ډک غونډارو  له ستاسو هم اسمان
 یاست؟ نه خوښ هم لا ولی

 ژاړی؟  ماشومان هم لا مو ولی
 

 دوی دي کړی ګونډو په دهشت ځکه،
 وینی کی قدم هر په وحشت ځکه،

 دي  لاندی تهدید د کی ورځ او شپه په
 پریږدی. میراث په ویره هم به ته نسلو نورو

 یاست کی ماڼیو سپینو پراته تاسو
 دی  جوړ زهرو د خندق مو، نه ماڼیو له خو

 خولو له ماشومانو خپلو د ځکه
 شی نه اوریدلی چیغې لعنت د

 ؟ ملکونه متحد یاستئ لاهم نو
 

 ۰۲۰۲/دسمبر
 کاناډا
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